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H AGE / Japonais 7 7 . AGE [ Frangais
72U 72N 72LNCETH D Certainement, certainement, I'amour existe
77777 certainement LALALALALA
Tashika ni  tashika ni tashika ni ai wa aru
RARARARARA

HEIR AN DN - F R Z T 0 0 A5
FIEFOHLT

Suiminbusoku no tsukareta karada wo muriyari
futon kara hiki zuri dashite
FEORTTITR TR OBIALIE L T Y ()
D RER

Kagami no mae dewa nukegara no kao ni keshou
totomoni nuri tsukeru egao

HAADLH
< 72 % ]
Kagi wo shimeru oto jimen wo fumu oto
mushou ni kanashiku naru maiasa

w2 el BEPRICAEL

T2 LNZESNT 72LicELL T
Tashika ni kizutsuite tashika ni kurushikute
iy FEERWY ZARABLHLHITE
Ugoke nai hanase nai sonna hi mo aru kedo
FABET 2 RO T THORRN T

Asayake wo mitsumete kokoro de tsubuyaita
ZZIDEARIKE ELCEEHD T
7777

Koko ni wa kyou ni wa
RARARARARA

tashika ni ai wa aru

FEOFELIZA S 202 B VD060 H
rhbdliel{ otz

Nakama no kotoba ga mune ni sasaru kara
itsukaraka me wo awase nakunatta

Me forgant a trainer mon corps fatigué par le
manque de sommeil hors de mon futon

Me créant un visage souriant devant le miroir en
enduisant de maquillage cette enveloppe vide
gu’est mon visage

Le bruit d’une serrure que I'on ferme, le bruit
des pas sur le sol, chaque matin je deviens de
plus en plus triste

Cela est assurément blessant, cela est
assurément douloureux
Sans bouger ni parler, il y a des jours comme ¢a

Regardant attentivement les couleurs du ciel a
I’aube, j’ai murmuré a mon ceeur

Qu’ici et aujourd’hui, 'amour existe
certainement LALALALALA

Puisque que les mots de son compagnon percent
le coeur, quand avons-nous commencé a éviter
nos regards ?

EVE .
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EZMWTHDREELTLESTE
BLDEH D INEH?

Dokoka de jibun wo oto shite shimatta tori
modoseru no darou ka ima sara?

B =

%2 5. C T A B T
Nanika wo yumemitete nanika wo oikakete
ENITRESME T LE 72D
Doredake jikan ga sugite shimatta no ka
ST T 77 TUMTFEONT 5
Wasurekaketa koe de kokoro ni yobikakeru
ZZWZIEFABHIZE ELCEEHD T
7777

Koko ni wa kyou ni wa
RARARARARA

tashika ni ai wa aru

mwlca—t—RAT+FLTHH BED Ty
D 7= < 22w

Sameta KOOHII nomihoshite kyou mo mukuchi
de kaeritaku nai

LTSN T L LL T
Tashika ni kizutsuite tashika ni kurushikute
iFewn FEERY ZFARALHDITE
Ugoke nai hanase nai sonna hi mo aru kedo
HIBET 2 RO TLTORRN
Asayake wo mitsumete kokoro de tsubuyaita
FIZHiElct 2L E TS D

Kimi ni mo dare nimo tashika ni ai wa aru
ST T2 TOIZEODNT 5
Wasurekaketa koe de kokoro ni yobikakeru
ZZIEHESHICHEICHIHIC Y

Koko ni mo kyou ni mo kimi ni mo dare ni mo
=L ETH D

Tashika ni ai wa aru

77777
RARARARARA

Je me suis perdue quelque part, si tardivement,
pourrais-je récupérer ?

Révant de quelque chose, courant aprés quelque
chose
Combien de temps s’est-il écoulé ?

Avec une voix que je commence a oublier, je me
suis adressé a mon ceeur

Ici et aujourd’hui, 'amour existe certainement
LALALALALA

Vidant la tasse d’un café devenu froid, je n’ai
aucun désir, aujourd’hui encore, de rentrer
silencieusement

Cela est assurément blessant, cela est
assurément douloureux
Sans bouger ni parler, il y a des jours comme ca

Regardant attentivement les couleurs du ciel a
I'aube, j’ai murmuré a mon coeur

Que pour toi ou n'importe qui, 'amour existe
certainement

Avec une voix que je commence a oublier, je me
suis adressé a ton coeur

Ici et aujourd’hui, pour toi, pour n‘importe qui

L’amour existe certainement LALALALALA
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